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Canalisarea Oltului.

Déea poporala românii s’amen- 
ţinutu pe pămentulu vechei Dacie 
incactü cu tote furtunile şi vijeli
ile, ce au trecutu peste elu timp de 
nouespre4ece sute de ani, în nu- 
merulu şi importanţa ce-o are şi 
ac|í, causa este tocmai, că elu o* 
cupase şi ţinea în a sa stăpânire 
căile principale de comunicaţiune 
îotre Occidentü şi Orientü, vadu
rile Dunării şi trecétorile Carpa- 
ţiloru inespugna bili, ce le posede 
pe deplinü încă şi ac|î. Şi nu este 
destulu, ca le a conservatü pană 
a4î, ci trebue se stăruimu se le 
menţinemü şi păstrăm u şi pentru 
viitorü.

Ne vomu încerca deci, din a 
n0stră parte şi din punctu de ve
dere románeseü, de a trata aici 
una din cestiunile economice prin
cipale şi de actualitate : canalisarea 
Oltului, în speranţă, că condeie

mai abile şi mai încercate decâtu 
alu nostru ne voru succeda ori 
combate, tratându pe rendű cana- 
lisaţia şi navigaţia Oltului, a Mu
reşului, Someşului şi altele, căci 
din discuţiune se nasce lumină şi 
póte şi órecari fölöse directe pen
tru poporü.

Se nasce întrebarea, déca 01- 
tuliî este canalisabilü şi naviga
bila, ori plutitorü; şi în casulu, 
când s’ar canalisa ce consecinţe 
ar avé şi ce tolóse ar aduce pen
tru poporü şi regiunile dimpre- 
jurüPPe Oltü s’au tăcutu încercări 
de navigaţiă de diferite ori. Pe 
cum se scie cu siguranţă, pe tim- 
pulii resboiului austro-turcescü, la 
1789, au fostü scoborîte pe elu 
dela Sibiiu (Avrig) în josu plute 
încărcate cu proviantü pentru oş
tirea austriacă, care atunci opera 
în România mică (Oltenia). Apoi 
după sistarea resboiului cu Turcii, 
atâtu pe la finele secolului tre
cutu, câtii şi în secolulu presentü 
pe la anii 1882, 1842, 1843, s’au 
făcutu din partea municipiului Si
biiu şi a negustorilorü de acolo 
diferite încercări pentru deschide
rea unei navigaţiuni şi plutiri sis
tematice pe Oltü. Totü aceşti na
vigatori şi anteluptători (Jicu una
nimii în rap0rteleşi memoriile loru, 
că navigabilitatea Oltului stă a- 
fară de ori ce indoială, şi pe lângă 
unele mici curăţiri şi aprofundări 
a albiei, în aproprierea mănăstiri- 
lorü Clopotii şi CornetQ. nu stă 
nimicii în contra deschiderei unei 
scoborîri regulate de plute şi şle
puri,— navigaţiunei. Dér pe partea 
României, din causa pantei celei 
mari, cursulii apei este atâtu de 
repede şi urcarea vaselorQ dela 
Dunăre în susu pe Oltü atátü de 
dificilă şi costisitóre, încâtu este 
mai profitabila se vin<jí şi se des
faci vasele cu totulu la Dunăre, 
decâtu se le mai aduci în susu. 
Actualmente se întreţine o plutire

regulată şi destulü de activă pe 
Oltü, dór numai pe partea Româ
niei. Cunoscuta societate comer
cială Moroiano, Nedelcovici & 
Comp. din Bucuresci, taie groşi 
din creştetulu munţiloru din apro
pierea frontierei transilvane îi mână 
isolaţî pe apa Lotrului în josü pănă 
la gura Lotrului în Oltü, unde le- 
gându-i şi făcendu-i plute, le ducü 
apoi pe Oltü în josü pănă în Du
năre şi de acolo la feréstreul lorü 
celü mare cu vaporü dela Giurgiu.

Sibiienii de câţiva anî încoce 
ârăşî au începutu se facă o viuă 
agitaţiune pentru canalisarea şi 
deschiderea navigaţiunei pe Oltü. 
Este cunoscutü, că astă-primăvară 
nisce ingineri-esperţi, delegaţi ai 
ministrului ungarü de agricultură, 
şi unü delegatü alu ministerului 
lucrăriloru publice alü României 
s’au scoborît delaFăgăraşfi în josü, 
cu o barcă construită anume, pănă 
în Dunăre spre a face sondagii şi 
cercetări în vederea navigaţiunei 
şi a canalisarii Oltului. Espertisa 
lorü n’am vécjut’o, dér se vede, că 
n’a fostü decátü favorabilă cestiu- 
nei, deórece în urma ei am cititü 
prin „Gazetă“, că ministrulü ung. 
de agricultură a însărcinatfi pe in- 
ginerulü Félix Büchler dela ofi- 
ciulü fluvialü diu Biserica albă 
se facă pănă la Augusta anulü 
viitorü planurile şi devisurile pen
tru canalisarea Oltului. Se vede 
deci, că lucrurile iau o faţă des
tulu de seriosă şi íntr’unü anü doi 
se vorü începe lucrările de ambe 
părţile, deórece ambele guverne 
suntü egalü interesate în cestiune. 
Prin canalisarea Oltului şi prin lărgi
rea şi aprofundarea albiei eale în 
strîmtorile dela Turnu Roşu se va 
obţin0 o curgere mai liniştită şi mai 
egală şi pe partea României, ca 
vapórele şi corăbiile se se pótá 
urca din Dunăre în susu pănă în 
Transilvania, pănă cătră BraşovO, 
şi în scurtă vreme apoi se avemü

şi societăţi de vapôre între noi, 
şi proprietari de şlepuri, plute, 
vapôre.

Acum se nasce întrebarea este 
Oltulü navigabilü în Transilvania?

Apă este destulă în elu şi elü 
este destulu de largii şi de adêncù 
pentru ca se circule vase mai mici 
şi mai uşore, şlepuri şi plute, pană 
cătră Braşovu şi pôte şi mai susu, 
căci este mai mare decâtu Bega, 
Timişulfi, Moldova, Saale etc., celü 
multü în câte-va locuri, unde suntu 
piepturi pré tari, albia va trebui 
curăţită şi adencită, eventualü 
tăiată alta din nou şi făcute câ
te-va ecluse —  închietori, — pen
tru urcarea vapôrelorü, aşa încâtu 
vapôrele şi mărfurile vorü ajunge 
pe cale directă, fără debarcare, 
dela Braşovu pănă la Dunăre şi 
viceversa dela Mare şi Dunăre 
pănă la Sibiiu şi Braşovfi, even
tualü pănă în Secuime. Inse la- 
sândü partea technică şi nautica 
la o parte së trecemü la partea 
economică.

E3te avantagiosă canalisarea 
Oltului şi deschiderea navigaţiu
nei pe Oltü pentru noi Românii 
Ardeleni, şi cum avemü se ne pur- 
tâmü faţă de ea?

Neapëratü, că ea este avan- 
tagiôsâ şi făcută spre binele şi 
folosulü nostru alu tuturorü, şi deci 
ea trebuesce spriginită cu tôta 
căldura şi cu totü interesulü şi 
din partea nôstrâ.

Comunele riverane se caute së 
ofere pentru debarcader cheiagiu 
şi magazii locurile cele mai fru- 
mdse şi mai apropiate de comună, 
décâ s’ar puté chiar în faţa ori 
marginea comunei, căci totü noi 
câştigămf] din timpü şi parale, şi 
së nu ni-se mai întêmple ceea ce 
s’a întêmplatü la trasarea căii fe
rate, că, deşi linia terată trece în 
marginea satului, totuşi gara s’a 
făcutu 2— 3—4 km. departe de 
satü şi oraşu, cum este la Blaşiu,
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Jidovulu rătăcitorii.
De Svatopluc Cech.

Poch! pooh! Ce strigoiu se mişcă 

irâşli* Nici mâoarâ unO momentă n’are 

omulâ linisoe ! Poch ! pooh ! Ei, bate 

numai, câtQ îţi va pl&ce.

Uşa scârţfei. Ea nu eru zăvorită. 

Afurisite, când îţi uiţi! Na poftesce aom- 

nulQ ţigarete, chichlitabara veritabil», oea 

mai bună oelitate —  perii de capii din 

oţelii — unioula mijlocft pentru a împe- 

deca căderea pSralui — binoclu — pote 

poftiţi uuQ bastonft subţire de promenadă, 

oea mai noue modă, uşorii, subţire â la 

Sarah Bernhardt?w

„NimicQ, nimicO!“ etrigaiu nerăbdă

torii, fără oa s6-ml întorci! oapuiO dela 

masa de serisd.

„Pote totuşi ceva! Parfumâ verita

bilă parisianft — pomadă ungurescă de 

mustăţi — jaratiere de damă, minunate 

şi de mătasă — veste pentru sănătate 

din flanelă — albumft pentru poesii ?u

„NimioQ, nimiofi!“ strigaiu cu sâl- 

b&t&oiă.

„Am ş’ punguliţe pentru bani din 

iucht rusesefi mirositorQ — botonl pre- 

ţioşl, barometre, tablouri în cadre pre- 

ţi0se, fotografii picante, inele pentru bă

tături — u

„Nimicü — la dracu — nimicii!“ 

iné răstii eu cu sălbătăciă şi sării, ca 

unu leu, ca prin o faptă repede sé mé 

scapü de véncjötorulü supărăciosQ.

Dér îmi lăsaiu erăşl în josü manile 

ridicate, surprinsü mé oprii. înaintea 

mea sta unü Evreu străvechiu de o în

făţişare neobicîuuită. De pe capulü séu 

plecatö adéncü pe peptii, unduia unü pérü 

íncurcatü şi argintiu aprópe pănă la 

brîulf! caftanului sőu ruptü şi teríelitü; 

barba stufosâ se întindea peste peptt, 

dela témpie atârnau doi perciuni colo

sali, învârtiţi oa şirofulfl, cari la ori ce 

mişcare a feţei mobile, a cărei piele gal

benă era plină de încreţituri, se mişcau 

încoce şi încolo.

Dór ofhii séi negrii scânteiau sub 

sprâncenele stufóse, cari atârnau désupra 

lorü oa doi fuigl mari da zăpadă, în foeü 

juvenilü şi buzele livide arătau la unü 

surísü viclénü doué şiruri ríe dinţi, a 

oárorü lucire şi aibeţă emulau cu măr- )

găritarele false, pe cari degetele sale le 

scoteau spre ispitire din lada deschisă, ce 

o avea atârnată de gätü, plină cu unü 

amestecü sedueätorü şi sträluoitorü de 

mărunţişuri.

„Domnulü nu doresce aceste măr

găritare?“ dioe Evreulü mai departe. 

„Seu pöte prafulü acesta parisianü? S6u 

dor altceva? O, domnulü pöte sö le vadă 

tote, acesta nu costă nimieü. Totü ce 

vede domnulü, e fabulosü de frumosü, 

fabulosü de bunü, fabulosü de ieftinü, 

fabulosü — “

„Spune’ml mai bine, de câţi ani eşti, 

Methusalem ?u

„O, domnulü e prea bunü. Câţi ani? 

O, mulţT, mulţi! Sö i numörämü! O miiă 

— optü sute — şepte deci şi cinci — 

seu şepte-4eei şi şese — nu — şâpte- 

(Jeol şi oincl ~ memoria mi-se slăbesoe, 

iubitulü meu domnü, soade —

„Ce, o miiă şi opt-c}eeI ani?“ strigai 

eu re4ändü. „Aşa de bötränü ar put6 fi 

jidovulü rätäcitorü !“

„Minunea lui Dumnedeu ! Domnulü 

a ghioitü ! Da, jidovulü rätäcitorü se com- 

] plimenteză faţă de domr.ulü şi-i reco-

manda ou oea mai mare căldură, câteva 

dintre aceste perii de dinţi fine.“

„ Ha, ha, jidovulü rătăcitorO! Tu

— jidovulü rátácitorü! Şi nu ţi-e ruşine 

ca sé mai umbli încă în secolulü nostru 

luminata ?u

„Sé mé ruşinezO ? De oe sé mé ru- 

şinezO ? Umblă în lume magnetisatorl, fe- 

cióre stigmatisate, oonj urători de spirite, 

doctori, cari vindecă oftioa şi chelia oa- 

pului, aşadâră de oe sé nu umble şi j i 

dovulü rătăcitorfi ?“

„Jidovulü rătăcitortt ou o ladă por

tativă la sine şi ou chitanţa dărei plă

tite în buzunarü — ha, ha, — “

„Pentru oe rîde domnulü? Crede 

dénsulü, că aşi trebui sé aparü numai 

în strenţe fâlfăinde şi în sandale pră

fuite, cu măciuca obligată şi cu semuulü 

bléstémului pe frunte ? Cu unü cuvéntü 

în costumulü de oomediantü, cum mé 

aminte8cü scriitorii fanatici cu mare 

graţiă? Posibilü — nu-ml aducü bine 

aminte — posibilü, că aşa cálétoriamü 

în timpurile străvechi, cam în anii după 

risipirea Ierusalimului. Dér din timpulü 

acela rai-am schimbata de nenumérateorl
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Braşovu etc. Prin regulareaşi ca- 
nalisarea Oltului, evitându-se inun- 
datiunile colosale şi ruperile ma- 
lurilorü de ac[í, paméntulü din apro
piere va câştiga enormü ín valóre, 
parte din causa siguranţei produc- 
ţiunei şi recoltelorü şi parte din 
causa ínlesnirei mijlócelorü de 
transportü şi comunicaţiune, căci 
obţii posibilitatea de a încărca şi 
vinde productele de pe locu chiar. 
Apoi în comunele mari, cari vorü 
obţine debarcadere, cheiu, magazii 
etc., cari tóté vorü urca în4ecitu 
şi însutită valőrea paménturilorü 
locale, şi vorü oferi locuitorilorü 
posibilitatea de a vinde şi desface 
la călători multe lucruri de ne
cesitate 4^nicâ: Iructe, legume, 
pui, oue, beuturi etc. Pentru 
produsele pământului şi ale ma- 
nufacturei, pe lângă pieţele şi de- 
buşeurile de acţî» voma obţinâ 
altele noue, eventualu voma câş
tiga din spesele de transporta, 
cari mărescu beneficiulu şi profi- 
tulü nostru, căci în loculu trans
portului scumpü cu carulü cu vite 
séu cu trenulü, vine transportulü 
pe apă, care este de 10 ori mai 
ieítinü. 4— 6 ómeni încarcă şi trans
portă pe unu şlepu — încărcătura 
â 15— 20 vagóne etc.

Mi-se va obiecta póte, că noi 
n’avemu ce transporta şi duce, 
deórece bucate nu putem ü pro
duce multe; că păduri de tăiatu 
n’avemű şi délurile nóstre, desti
nate pădurei, stau pleşuve; ca noi 
suntemu seraci n’avemu nici ca
pitale mari, nici capitalişti şi me
seriaşi între noi, ci poporulu nos
tru este numai poporü agricolu. 
Aşa este, recunoscu şi eu acesta, 
dór proverbulü românescu c|ice: 
chiria deştâptă pe chirigiu. Acesta 
va fi şi cu noi, se fia numai cerere 
şi căutare şi ne vomu iscusi şi 
mişca şi noi.

In  următorele ne vomu sili a 
enumera unele produse ale solului 
nostru şi unele industrii locale, 
cari cu timpulu s’aru puté desvolta.

CRONICA POLITICA
— 28 Septemvre.

Foile unguresoî, între cari şi „Bu- 

dapesti Hirlapu, aducă una interesanta co

municaţii sub titlulă „Croaţii şi delegaţiu 

nea“. Numita foiă spune, că în subcomi- 

siunile însăroinate cu studiarea posiţ.ii - 

loră budgetului militarii a năsoută o ge

nerală surprindere faptulă, oă doi dintre 

delegaţii oroaţl, cari au foştii aleşi a face 

parte în numite comisiunl, au lipsiţii cu

esteriorulű, totdéuna după timpü şi după 

modă. După oura e timpulă, aşa e şi 

haina! Timpurile se schimbă şi noi cu 

ele! Nu e multă de când, purtam înoă 

pata galbenă pe manta — acum stau 

înaintea d-tale în caftanü polonesü. Şi 

mâne mé ve4i póte in haină de salonü, 

póte chiar şi cu ună ordinű strălucitorii 

pe pieptü. Eu sunt Proteus. Aici aparii 

cu legătura pe spinare, oolo în fraeü e- 

legantü — aiol eraşl cu pălăria de doc- 

torü — colo în uniformă militară, póte 

nu esistă în lume vre-o haină, care n’aşl 

putea o să o ímbracü —• — “

„Acesta, firesce că e minunatü! Dór 

tu peregrinii rătăoitoră, lasăţî negoţulă 

şi odihnescete în călătoria ta de o miiă 

de ant! De sigura că esel forte obositü. 

Şi povestesoe-ml, te rogü, cum te-ai 

simţiţi! ín craterulă muntelui vomătorQ 

de focă şi în alte situaţi uni, în cari te-a 

dusü dorulü ar4ătoră veclnică nepotolitü, 

cătră îmbrăţişarea rece a morţii ?*

„Domnulă dór’ nu orede astfelü de 

poveşti próste? Niol chiar ín visű nu 

ni-a venitü pria minte* sé oautö nimi- 

iirea. Imi place în lume şi-mi doresoö, 

ő petrecü înoă multă, multă vreme în 

>a. Din contră adevărula este: în Cu-

totulă dela şedinţe, ne luândă parte până 

acum la nicî una. împrejurarea acesta, 

spune numita foiă, a formata obiecta de 

discusiune în şedinţa subcomisiunei de 

răsboiu şi e probabila, oă presidentula 

delegaţiei maghiare va provoca pe nu

miţii delegaţi să se declare, dâcă şi mai 

departe vora să observe acostă atitudine, 

căci la oasa afirmativa ei voră trebui să 

p6rte şi conseoeuţele atitudinei lorQ.
*

In numărula din Septemvre a!a re

vistei „Contemporary Beview“ a apăruta 

una articula în care se vorbesoe despre 

Papa şi Ungaria. Autorula articulului 

spune, oă relaţiile dintre Curia romană 

şi guvernula maghiara sunta forte în

cordate, pe oând de altă parte, Repu

blica francesă, oare în multe privinţe a 

atacată vehementa biserica, în timpula 

din urmă a primita dela Roma una fela 

de întărire a politioei sale şi a sistemu

lui de guvernare republioanu. Curia ro

mană, cjice numita foia, îşi dă t6tă si

linţa s£ redea Republicei pacea şi liniştea, 

âr pe Ungaria s’o aducă în încurcături. 

Cheia acestei atitudini a Curiei romane 

este, oă monarchia n6strâ face parte din 

tripla alianţă. Acesta se vede şi din «mpre- 

giurarea, că Papa va revooa în ourendă 

pe nunciula G-alimberti din misiunea sa 

politică în Austro-Ungaria, pentruoa ast- 

fela să dea cu atâta mai vîrtosă espre- 

siune tendinţelora sfântului scauna din 

Roma faţă de politica alianţei întreite. 

Iu oombinaţiă cu acesta e şi amânarea 

alegerii noilora oardiuali. Dâcă Papa 

Leo X I I I  va muri pănă când nu s’au 

numita noii cardinali, atunci tripla alianţă 

va avâ în noua conolavă mai puţina cu 

cinci voturi, de oum i s’ar cuveni. Au

torula articulului espune apoi pe largii 

cestiunea matriculelora în Ungaria, co- 

mumoândă şi ordinaţiunea ministrului 

Csaky privitdre la acestă cestiune, oare 

se agită in Ungaria de lunga timpa. La 

sfirşita autorula artioolului 4i°e » că 

înainte de oe Csaky ar fi data numita 

ordinaţiune, primatele a data o cirou- 

lară cătră derula catolica în care î-la 

provocă, să se supună disposiţiuuiloră 

ministrului de culte în cestiunea matri- 

ouleiora.

Din delegaţiuni.
In 7 Ootomvre n. delegaţiunea un

gară a începută desbaterile asupra bud

getului pentru armată. Raportorla MaJcov- 

sky Istvân, dupa ce făcu o generală o- 

chire peste acăstă parte din budgeta, re- 

oomandâ primirea budgetului, care face 

suma de 126956,000, adecă faţă ou 

cela din anula trecuta una spora 

de 4,200.000 florini, Raportorulă cjise 

între altele, că motivarea budgetului

grijire m’am ferita de peire, am fugita 

ou frica de morte, oare de nenumărate 

ori în diferice locuri m’a ameninţata şi 

sub mii de forme îngrozitore. Săbii ro

mane ţintiră spre peptula meu — lamele 

strâmbe de Damască fulgerară asupra 

oapului meu — armele tuturora timpu- 

rilora şi naţiunilora îşi încercară tăişula 

lorö pe grumazi mei tari, — flaoările 

sfintei inchisiţiuni au arsa în jurula şol- 

durilora mele — de mii de ori pătrunse 

la urechia mea îngrozită sălbatioula stri

gata hepp hepp şi măciucile mulţimei 

înfuriate slobozite asupră-ml mă goneau 

ca pe una vénata sălbatica prin stradele 

mici şi colţur0se ale oraşelora medie

vale. — — Dór Jehova ocroti cu îndu- 

durare pe alesula său. Eşii sănătosa şi 

nevătămată din tóté neajunsurile, scăpai 

norocosa din acestă mare de lacrimi şi 

de sânge, am resistată tuturora prigo- 

nirilora crâncene — în adevăra sunta 

veclnica, nedestructibila, nepustiită, ca 

aceste ourele pentru pantaloni, pe cari 

le pota recomanda domnului cu con- 

soiinţă curată— —“
(Va urma.)

pentru armată este greşită şi nu dă nici

0 lămurire privitora la sporula netăgă

duita. Răspunsula ministrului de răsboiu 

în oestiunea unei academii militare ma

ghiare, ĉ ise Rakovsky, nu oorăspuade 

în oe privesoe limba maghiară, cu atitu

dinea pe care a arătat'o delegaţia faţă 

ou pret^nsiunile drepte ale armatei. Mi- 

nistrula comuna de răsboiu nu arată pe 

deplina oonscienţa, că ela n’are de-a 

faoe numai cu naţionalitatea maghiară,

01 stă faţă cu statulu maghiarii şi în pri

vinţa aoesfca e responsabila şi preşedin

tele guvernului ungureso8.

După oe vorbiră Beöthy, Hegedűs, 

Rudnyánszky, Rakovszky, Zichy şi Pul- 

szky, luá cuvéntula Gábriel Ugrón, care 

atacá cu vehemenţă pe ministrula de răs

boiu, faţă ou oare „n’are încredere“. 

Ugron cjise între altele, că ela i-a în 

considerare esclusiva spiritulű naţionala 

în armată. Armata, 4ise guralivula c'or- 

bitora, o privescă ca pe-o parte sepa

rată hermetiee. După părerea lui se fa ce 

risipă cu miiiónele şi insistă cu deose

bire pentru a se delătura protecţia şi ne- 

potismula în armată.

Răspunsula ministrului de răsboiu br. 

Bauer nu oferă nimica deosebita. La 

sfîrşitula vorbirei sale ministrula 4ise, oă 

nu s’a făouta înoă totű ce pretinde o 

armată bună. Sunta lipse, oarl trebue să 

se astupe, oăoî le pretinde progresula şi 

tendinţa legitimă de-a perfecţiona ar

mata.

In oestiunea înfiinţării unei acade

mii militare în Ungaria, majoritatea a vo

tata propunerea delegatului Hegediis, 

ca să se înfiinţeze aoestă academiă.

Propunerea lui Beöthy însă, ca limbă 

de propunere în noua academiă militară, 

ce se va înfiinţa în Ungaria să fi & limba 
maghiară, s’a respinsa.

In şedinţa dela 8 Oetomvre s’a con

tinuata desbaterea asupra budgetului ar

matei, la ordinea 4ilöi fiinda disousiunea 

asupra răspunsului ministrului de răsboiu 

privitora la propunerea limbei maghiare 

în şc01ele militare şi oorăspunnerea au- 

torit*ţilora militare cu autorităţile civile 

unguresoî.

Din partea oposiţiei au vorbita 

Beöthy şi Ugron, atacânda vehementa 

răspunsula ministrului de răsboiu, pe caro 

noi l’amfi fosta reprodusa într’unula din 

numerii trecuţi ai fóiei, şi declarându-se 

nemulţumiţi cu ele.

Ugron 4ise între altele: Ungaria şi 

Austria însemnă două naţiuni deosebite: 

austriacă şi maghiară. Soldatula este seu 

maghiara seu austriaca, fiindoă una im 

periu, o patriă comună, care nu e nici 

maghiară, nici austriacă, ci o corcitură

— nu esistă. Ridicarea limbei maghiare 

la gradula de limbă de propunere în ar

mata comună provine din instituţia dua

lismului, din neoesitatea pregătirei. Decă 

armata vre să învingă, atunci trebue să 

se ţină sémá de spiritula ei naţionala; 

armata aşa-deră trebue să fiâ eres 

cută şi alimentată ou spirita naţio

nala (unguresoa). Acésta se póte faoe 

numai aşa. décá la institutele militare se 

va introduce plana de învăţămenta un- 

gurescü şi limba de propunere maghiară-

La aceste observa ministrula de răs

boiu Bauer, că în institutele militare s’a 

făouta tota oe s’a promisă faţă ou stu* 

diula limbei maghiare.

SCIfilLE QILEI.
— 28 Septemyre.

Sânţirea bisericei românesci gr. c. din 
Turţfi a fosta anunţată pe ieri, 9 Octom- 

vre n. c. Programa festivitâţilora a fostă 

bogată arangiată de preotulă locala 

Ioanü Popú şi curatorulă Nicoră Mariţia. 

cari prin bilete tipărite au anunţata ţi

nerea acestora festivităţi. Montaniştii dela 

minele din Turţii, în sensulă programului, 

au avută să anunţe însămnătatea 4il©iprin

24 salve de trescuri, după cari urmară ce

lelalte puncte din programú, ou totula 

în numără de 4ece. De-odată ou sânţirea 

biserioei, s’a proiectată şi sânţirea case- 

paroohiale, oare a fostă reînoită. Esecui

tarea oântărilora a fostă înoredinţată 

corului vocală din Turţa. Cu aceste ies* 

tivităţl a fosta anunţată şi o petreoerê  

—x—

Românii din Panciova, oonsiderándü 

că — după oonscrierea făcută, — au 65 

de băieţi români obligaţi a cercetaşo01& 

şi că oraşulă Panoiova a înfiinţată şo0le 

comunale cu limba de propunere: ger

mană, maghiară şi sârbă, — au fosta 

înaintată o rugare cătră comitetulü ad

ministrativă ală numitului oraşă, oeréndö 

ca acesta să înfiinţeze o şc0lă şi pentra 

Români, adecă ou limba de propunere 

românâscă. Aoâstă rugare a Românilorii 

a fostă însă respinsă din partea comite

tului adm. pe motivele: „Comisiuoea 

şcolară a deoisö, ca în clasele III şi IV 

normale tóté obiectele de învăţămentft 

să se propună esclusivă în limba ma* 

ghiară, deol, dâoă s’ar înfiinţa şi şoolă 

română, atunci mai cu greu s'ar puté sa

tisface postulatelor ii mprinse în decisúlü 

comisiunei şcolareu. ^Luminătorul^ , după 

oare reproduoemă aceste date, a primiţii 

mai multe informaţiuni. Românii au ape

lată la ministrula de culte contra hotă* 

rîrei suscitate a oraşului, însă oe să vecji? 

Luminatulă ministeriu a aflată şi ela, oă 

e raţională hotărîrea, oă raţiunea ei e să* 

nétósá, că motivele ei suntă bune şi pa

triotice, şi deol, la apelaţiunea Români- 

lora a trimisă „înalta“ sa ord. aprobătoro 

de sub nr. 2216/92 prin oarea 4io0j diu 

cuvântă în cuvântă: „a kőz'gazgatási 

bizottság által hozott határozatot hely* 

benhagyandónak találtam“. Adecă „inai* 

tulüu ministeriu de culte a aprobatö ho

tărîrea din acelea-şl motive! — Maitrebu« 

óre comentară ?
— x —

Ultima composiţiă a lui Porumbescn.
A apărută ultima oomposiţiă a multft re

gretatului Ciprianü Porumbescu, ' ce a 

soris’o pe îpatulă morţii sale: „Teinpi 

passati“, nocturnă pentru piană, şi sa 

află de vâr^&re în f< losuîă fundaţiunei 

rCiprian“ aiol în Braşovă la N. I. Ciurcu, 

în Sibiiu la Kraff't şi în Oraviţa la I. 

Ţerunu
— x —

Cnrsü de limba română. Cetimü :în 

^Q-azeta Bucovinei“, că societatea dóm-7)
neloră române din Buoovina a deschiső 

şi pentru anulă şcolară 1892/93 unü 

cursă de limba română pentru copile ro

mâne. înscrierile se pota face în fiă-care 

4i în localurile Societăţii pentru cultura 

şi literatura română, Strada Transilvaniei 

nr. 7. Joi în 6 Ootomvre n. o. se va 

începe învăţământulă în trei despărţituri, 

care este încredinţată d-rei Stefánia 

Tureţchi. Societatea domneloră române 

învită pe părinţi a-şl înscrie copilele la 

oursulă numită, pentru care nu se plă- 

tesoe nici o taxă seu didactru.
—  x —

Delegaţiunile in Pojunü. Cetima îa 
„Budapesti Hirlap“ dela 8 Ootomvre, că 

la casă, décá din causa oolerei delega 

ţiunile voră fi silite să fia strămutate diu 

Budapesta într’ună oraşă din provinoiă, 

atunci la dorinţa majorităţii membrilorö 

din delegaţiă, ele îşi voră continua des

baterile în Pojună. Organele semi-ofioiose 

însă spună, oă delegaţiile nu voră puté 

să şt continue într’altă looă şedinţele, 

decâta în Budapesta.
—x —

„Marşnlii Ligeiu. Domnula oolonelü 

Glogovean» din armata româuă a com

pusă una marşă de totă .rumseţea, în

soţită de nisce admirabile ouviute din* 

tr’ună oânteoă populară din Transilva

nia. Acestă marşă: intitulată „Marşuli2 

Ligeiu, se cântă deja într’o mare parte 

a Olteniei, şi ohiar de muzicele militare; 

elă a fostă dedicată Ligei culturale. Co- 

mitetula Ligei, primindă ou o deosebită 

plăcere aoéstá dedioaţiune, aduoe d-lui 

colonelă Glogoveanu cele mai vii mul

ţumiri ale sale.

Unu sinodu protopopescu între 

baionete.

Unü casü revoltătorii ce s’a 
petrecutu cjilele acestea în Câmpiă, 
caracteriséza în modulü celü mai
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elocuentă împr ertinenţa satrapiloru 
ungureseí de prin comitate faţă cu 
noi Românii. Etă-lă:

La 27 Septemvre n. c. a fostü con

vocaţii în comuna Moişa sinodulă proto- 

popescü alö tractulul Pogăoelei. Amésu- 

ratö usului, preoţii se adunară mai întâi 

la biserică, unde se oficia şi ună parastasü 

pentru reposatulă Metropolitü Yanoea. 

Aoi preoţii au fostă urmăriţi de unü Jidană 

fi de-unu notară mughiarü, pe oari sol- 

găbirăulă Katona Domokos îi trimise în 

biserică, în timpű oe elő — solgábiréulü — 

se postă ia uşa bisericei asistatü de unü 
sergentü de gendarmî.

După eşirea din biserică, preoţii se 

adunară în scolă la sinodă. Solgábiréulü 

ínsé, înoă pănă a nu se desohide sino- 

dulü, se presentá în mijloculö lorii şi-i 

provocă, ca in timpii de cină minute se 

pârăsescă scóla şi se se împrâscie. La în- 

trebarea protopopului, oă ou oe dreptö

o face acésta, solgábiréulü eşi repede 

din sală, se posta lângă sergentulü de 

geudarml, oare era la uşă, şi priutr’ună 

fluerö dete signală la alţi patru gendarnn, 

aduşi de dénsulű in comună.

Acum preoţii români fură siliţi sé 

părâsescă soóla, şi însoţiţi de solgabiréu 

de tind gendarmî sé duseră la casa 

parochială. Aci, după mai multe stăruinţe, 

volnioulü solgăbirău s’a „îndurată“ a con

cede ţinerea sinodului, dér numai pe timpii 

de o oră şi numai în presenta lui şi sub 

paza gendarmilorii, ce erau postaţi la fe- 

réstra scólei. Astfel din oausa scurţimii 

timpului, preoţii nu şi-au pututü împlini 

agendele lorü sinodali.

Nici chiar prâncţulii} oe a urmatü 

după acestea în casa parochială, nu s’a 

pututu lua fără asistenţă de gendarmî. Sol- 

găbirăulă ungură nechiămată şi neînvi- 

tatü de nimeni, se aşedâ la masă, pe 

«ergentulă do genearmí ílü reţinu în 

curtea parochială, ér pe ceialalţl patru 

gendarmî îi puse la pândă în oomună.

Procederea revoltatóre a acestui 
sojgăbireu este nu numai unü actă 
de brutalitate din cele mai sél- 
batice, dér în acelaşi timpü ea este 
unu atentată la libertatea cultului 
şi la organismulă autonomă ală 
bisericei. Ar fi unu casa de pre
cedenţă dintre cele mai triste, decă 
superiórele autorităţii bisericescî 
ar tolera în tăcere brutalităţile 
memoratului solgăbireu şi decă nu 
s’ar grăbi a denunţa casulu şi a 
cere dela guvernă satisfacţia cu- 
yenită.

La cestiunea colonisăriloru.

Aoum când oolonisările de neromâni 

■pre teritoriulü Banatului locuitü de Ro 

m&nî, este aşa ^icendă la ordinea 4üei> 

trebne să urmărimă ou oea mai mare 

Juare aminte vigurósa mişcare şi fireasca 

îlegitima luptă,ce s’a pornitü din partea 

ameninţaţilorO Români din Banatü contr# 

tendenţioseloră colonisărl de străini plă

nuită de guvernulü ţării.

Referitoriu la oolonisarea, plănuită 

îd ţinutulă curafcü románescö alű Fă 

getului, „Luminătorulă", după oare re- 

produoemă aceste date, a primitö mai 

multe iuformaţiuui despre păţania de- 

putaţiunii trimisă din Bănată la minis- 

teriulü diu Budapesta, din cari repro- 

duoemö momentele mai principale:

Deputaţiunea avu iuformaţiunl despre 

timpulü şi loculă oând şi unde ministrulü 

primesce în audienţă şi sciea, oă ministrul 

nu-i acasă, ínsé deputaţiunea, soirioindü 

ţi gásiudü pre ascunsü, că în 15 Sep

temvre este terminulü, ceea oe publice 

nioăirl nu s’a datö de soire, se hotărî 

deoi, pentru oa petiţiunea sé fie în timpulü 

preaerisü dată, a sé presenta la seoretariulü 

de statü Fejér (la ministeriulă de agri

cultură) care, în absenţa ministrului, avu 

misiunea a primi daputaţiuuea.

La óra 11 a. m. deputaţiunea fu 

primită în audienţă. Dlü adv. G. JBredi- 

mm, prin o aloouţiune potrivită, ros

tită în modü solemnft şi resolutü, espuse 

misiunea deputaţiunai şi a predatü peti

ţiunea subsorisă de preste 2000 Români 

din ţinutulă Făgetului.

Seoretarulü de statü primi petiţiunea 

şi declara, că guvernulü ţării, în acţiunile 

sale, nu face deosebire între Români şi 

Unguri (??), ci intenţiunea lui este a în

tări de o parte comunităţile rurale asis

tente, de altă parte prin oolonisărl a 

împopula ţinuturile roditóre. Ou inten- 

ţiune nimeni pănă aoum n’a fostü esohis(?) 

şi în scopulü acesta niol nu s’au luatü 

măsuri din partea guvernului. D ’altcum 

guvernulü va vedé ce va face; în oátü 

se va putó va stărui ca se trăescă bine 

cu Românii.

De aici oonduoétorii deputaţiunii, 

dnii Sebastiană Olariu, protopresbiterulü 

Făgetulu, iadvocaţii din Lugoşiu C. Bre- 

diceanu, Dr. Stefanü Petroviciu şi alţi 

fruntaşi d’ai singuraticelorü oomune, 

adecă aprópe deputaţiunea íntrégá, au 

mersü din Pesta la Buda sé iée audienţă 

la şefulă consiliului de miniştri, oontele 

Szapáry, care este tot-odată şi ministru 

de interne. Aici însă oonvingendu-se, 

că ministrulü nu-i acasă, oi la Cinolbise- 

riol ou Monarchulü, deputaţiunea s’aho- 

tărîtă a se presenta la respeotivulü se

cretară de statü, Szalavszky. Aflându-la 

acasă, deputaţiunea i-a oomunioatü mi

siunea venirii sale şi i-a reoomandatü 

petiţiunea poporului.

Seoretarulü de statü promise, că şi 

din a sa parte va trage atenţiunea mi

nistrului asupra acestei cause, pre carea elü 

luând’o la cunoscinţă, declara de dreaptă 

şi eouitabilă cererea petenţilorO. —

Vorbe de aoeste frumóse, încheiă 

corespondentulü „Luminătorului“, multe 

amü aucjitü noi Românii la astfelü de 

ooasiuul publice, avéndü noi dreptö ; ínsé, 

durere, totü atâtă de desü ne-amü con- 

vinsö, oă faptele au fostü contrare vor- 

belorü frumóse. Dóé ceriulü, ca de astă- 

dată vorba sé se facă faptă ín interesulü 

poporului preste mősurá necăjiţii şi în- 

grigitö.

Congresulű economicü din Anvers.

Anvers, 16 Septemvre v. 

(Urmare.)

Mişcarea protecţionistă să compune 
din interese particulare grupate într’ună 
mănunchiu oompactü prin d. Meline. 
Acestü sistemü pare a fi oeva treoétorü. 
După o periodă de 3 luni transacţiunile 
în Francia s’au şi mioşorata în propor* 
ţiunl mari şi sé afirmă chiar, că venitu
rile vamale vorü presenta deficite seri- 
óse. Naţiunile vecine nu védü nici o 
mântuire în pertractările, ce ele ar pute 
începe pe basa chiar a tarifului mimmü. 
Ori şi cum, guvernulü franoesü s’a în- 
ţelesO cu Elveţia şi ou România, făcen- 
du-i celei dintâi concesiuni chiar sub 
tarifulü miniinü; la ratificarea acestorö 
oonvenţiunl, marii apărători ai libertăţii 
comerciale d. Leon Say şi d. Jules 
Simon îşi vorü reînoi de sigurü elocuen- 
tele lorü discursuri, cari pe lângă argu
mentările reale, íntrunescü o íntrégá fi 
lo8ofiă a libertăţei sohimbului.

Privitorü la resultatele reacţiunei 
eoonomice inaugurate îu Germania în 
1878, doctorulü Mandello din Budapesta 
ajunge cam la următorele oonclusiunl în 
raportulü d-sale: — Reacţiunea econo
mică în Germania n’a pusü nici o sta
vilă comerciului ungarü. Ea a micşorată 
partioipaţiunea Germaniei şi a României 
în importaţiunile şi exportaţiunile Un
gariei. Importaţiunile ungare au fosta 
compensate prin Serbia şi Peninsula bal
canică, debuşeurile perdute au fostü gă
site în Austria. Prejudiţiulfi causatü co- 
merciulü Ungariei ar deveni simţitorii, 
deoă Germania o ar pute isgoni din Oooi- 
drntü şi din Sud-ostulü Europei.

Deputatulü germanü d. Broemel 
(Berliuű) a ţinutfl asupra acestui obieotü 
unü disoursă de mare efectü : Promisiu
nile protecţioniştilorfl nusé, adeverescü de 
locü. Reacţiunea vamală în Germania a 
avutö bune resultate financiare, căci ve
niturile vămei s’au suita dela 100 mi- 
lióne la 370 milióne, dér acéstá înmul
ţire provine pentru 3/4 din taosele puse 
asupra obectelorü de alimentaţiune şi 
asupra materiilorü prime. Industria dea- 
semenea face progrese dela reacţiunea 
vamală. Iuaintea acestei reaeţiunl pro 
ducţiunea cărbunelui era de 40 milióne 
de tone. în anulü treeutü era de 80 mi- 
lióae tone, Fabricaţiunea fontei (tuciu) a

progresatü în aoeea-şi proporţiune. Aoeste 
cifre arată prosperitatea industriei ger
mane, de óre-ce cărbunele şi fonta for- 
rnézá basa producţiunei industriale ; 
aoeste resultate ínsé, nu suntü datorite 
sistemului protectorü ci unorü cause oe 
s’au ivitü in tóté ţările. Mai întâiu po- 
pulaţiunea s’a înmulţită în modü consi- 
derabilü în Germania, ea a cresoutö de
10 milióne dela reacţiunea vamală; afară 
de aceea influenţa progreselorü technioe, 
scăderea speselorü de transportü, unita
tea naţională, armamentele militare şi 
marile luorărl publice, suntü cause, cari 
au favorisatü activitatea industrială. —

Trebuesoü óre dări vamale ad va 
orem, séu dări vamale specifice? In a- 
cestă mare cestiune d. Van Elwyck 
(Belgia) a presentatü congresului unü 
studiu bunü şi preoisü, în care conclude 
la adoptarea dárilorü ad volorem pentru 
tarife vamale. Raportorulü arată, ca de
fecte ale dárilorü speoifioe, instabilitatea, 
improporţionalitatea şi arbitrarulü. Ten
dinţa congresului părea a fi favorabilă 
tacsărei ad valorem; unü singurü mem
bru a susţinută contrariulü.

Ultimele cestiunl erau:
Bine este de a avé mai multe tarife, 

dări diferenţiale şi în interiorü tarife de 
penetraţiune ?

Suntü tratatele de oomerciu folositor© 
oelü puţinfi în modü provisoriu?

Trebue ele să conţină clausula na- 
ţiunei celei mai favorisate?

D lü A. de Matlekovits, sscretarü de 
stată, consilieră intimü ală M. S. împă- 
ratului rege alü Austro-Ungariei, a cău
tata sé réspundá la aoeste întrebări în- 
tr’unü raportü estiusü : — Dările diferen
ţiale în sensulü cum ele au fostü decre
tate de legislaţiunea francesă, adecăastfel, 
că pe lângă tarifulü generalü se stipulézá 
odată pentru totdéuua tacsele minim 
aplicate naţiunilorfi oelorü mai favorisate, 
nu potü des voita politica vamală liberü- 
sohimbistă.

Sistemulü politicei de tractate este 
de reoomandatü în împrejurările actuale- 
în vederea unei transformaţiunl liberü. 
sohimbiste în viitorü a politicei vamale, 
Olausula naţiunei celei mai favorisate, 
fiindă ună mijlocă de a desvolta trata
tele şi prin urmare politica liberului 
schimbă, este de mare importanţă ca a- 
céstá clausula sé nu lipséscá din nici unö 
traotatü. Dările diferenţiale, oonsecinţă a 
politicei de tratate, suntü bune catü 
timpü se póte spera, ca prin ele sé de
cid emü o altă naţiune a încheia tractate. 
Aprópe contrarulü susţine d lü Porum- 
barü (BucurescI); dénsulö voesce unü 
tarifă autonornü pentru conservarea in 
dependenţei de acţiune; după acestă ou- 
rentü au votatü camerele române în 
anulă treeutü unü tarifă autonornü, oare 
protege intre alţii pe bieţii fabricanţi de 
oiooolată; şi de ce sé nu facă RomânulO 
acestü soiu de patriotismü de a se hrăni 
cu ciocolată naţională. Prin o astfelü de 
politică este lipsită masa séraoului de 
multe articole de prima necesitate.

O nouă olausulă a fostü aplicată în 
Româaia, aoésta este „olausula naţiunei 
celei mai favorisate limitată“ după oare 
unü numéra anumită de articole nu este 
supusă clausulei. In generáló, Überschim- 
biştii stau slabă în România; de pe ca
tedră sé piedeză libertatea; pe oând îu 
camere ideile protecţioniate suntö dom- 
nitóre. Chiar raportulü d-lă Bosianu şi 
d-lui StaicovicI, ssmi-protecţioniştl, con
clude la o proteoţiune temporară.

(Va urma.)

TELEGRAMELE
„Gazetei Transilvaniei.“

(Serviciulü biuroului de cor. din Pesta)

Budapesta, 10 Octomvre. Erî 
au fostü transportaţi în spitalulu 
din barace 86 bolnavi de coleră, 
18 au muritü, 6 au fostă eliberaţi 
sănetoşi. Starea bolnaviloră: 101. 
Istoriculă Francisca Solomonü, 
redactoru ală fóiei oficióse, a 
muritu.

Seghedinű, 10 Octomvre. S’a 
constatatu ivirea colerei asiatice. 
Erí au fostă 4 persóne bolnave de 
coleră transportate în spitalulü epi
demică. Comisiunea de epidemiă 
s’a declarată de permanentă. S’a 
interc|isü a se bea apă din Tisza.

Yiena, 10 Octomvre. Aseră s’a 
făcutu primire la curte în onórea 
călăreţiloră germani. Maiestatea 
Sa vorbi cu toţi oficerii, şi lăudă 
prestaţiunile singuraticiloru că
lăreţi.

Teatru germanu în Braşovu.

Sâmbătă sera s’a representată piesa po* 
porală nPfarer von Kirchfeld*, de L. An
zengruber. Rolulă principală l’a avută 
dlă O. Dieffenbaoher, ca preotă. Densulü, 
în scenele mai mişcătore, a desvoltatü 
multă spirită dramatică şi prin jooulfi 
seu nesilită, prin accentuările nimerite 
şi prin dicţiunea preoisă şi corectă a 
lănţuită cu desăvîrşire atenţiunea publi
cului. Ca totdeuna bine şi ou şică a juoată 
Toni Robe în rolulă de Anna, fată din 
St.-Iaoob, care intrase în relaţii cu pre- 
otulă din Kirehfeld. Dlă Oarl Berla, îa 
rolulă seu de intrigantă şi de răsbună* 
toră, a fostă de astădată neîntrecută. Ca 
multă naturalitate a juoată scenele în 
cari, oa unü banditü, a întrată la pre- 
otulă Hell, oare tocmai dărui o cruoe 
de aură Annei, pe oare aoesta o iubia 
grozavă, apoi scena în oare văcjendă oă 
aousele şi bănuielile ridicate contra pre
otului suntă greşite, merge să-şi oeră 
iertare dela preotă.

A seră, Duminecă, s’a jucată ope
reta în 3 acte „Der Vogelhändler“, de 
M. West şi Held, musioa de C. Zeller, 
teatruiă era îndesuită de publică, ba ni 
se pare, că la nici o representaţiă de 
pănă aoum actorii n’au juoată înaintea 
unui publioă aşa de numărosă. „Der 
Vogelhändler“ este o operetă multă 
gustată de publioă, mai alesă, când ea 
este predată ou iuimă şi focă, cum a 
fostă predată as^ră. Rolurile mai prin
cipale le-au avută dnii Hans Swoboda, 
oa prinoipe electorală, Adolf Weitz, şa 
păsărară şi d-lă Richard - Lamberg, 
ca oonte Stanislau, ofiţeră de gardă şi 
nepotă ală principelui; apoi d-ş6rele 
Charlotte Neumann, ca principesa Maria, 
Toni Robe, ca baronesa Adelaida şi 
Herma Claar, ca împărţitire de scrisori. 
Rolulă domnişorei Claar a fostă förte 
bine interpretata şi vocea sa ni-a mul
ţumită. Mişcările în naturalitatea loră, 
mimica şi minele feţei au presentat’o ca 
pe-o bună actriţă. Nu mai puţină a 
plăcută joculă şi vocea d-şorei Neumann, 
care, precum amă înţelesă, ieri a păşită 
prima dată pe scena de ai ol. Dlü Weitz, 
ca păsărarfi, şi dlü Swoboda, oa prin
cipe, au fostă la înălţimea lorü.

De seră se va juca farsa în 3 aote 
„ F r ä u l e i n  F r a u “, de Gustav v. Moser 
şi R. Misoh.

DIVERSE.
Arborii sacrii. Palmierulü, stejarulü 

şi traşi nulă suntă trei arbori, oarl din 

vremuri vechi au fostă consideraţi ca 

sacrii. Celă dintâiu, care se află zugră

vită pe cele mai vechi monumente egip

tene şi asiriene e palmierulü—dactilifer; 

elü nra simbolulă lumeişi ală creaţiunei. 

Ovreii şi Arabii încă considerau palmie

rul oa o alegorie mitteriosă a vieţii ome- 

nesoi, elă móré (se usuoă) dóoá’i tai ca- 

pulü şi despicarea unei crengi a lui îi 

împedecă orescerea. Stejarulă, de ase

menea a fostü consideratü ca arboră 

sacru, mai cu semă de naţiunile din nor- 

dulü Europei Când Venitrid a venită la 

680 în Germania oa să predice religia 

creştină, întâiulă lui actă a fostă, oă a 

tăiată ună stejară mare, pe care Saxonii 

păgâni îlă consacraseră leului Thor. Din 

lemnulă ştejarului Venitrid făcu o bise

rică pe oare a închinat’o papei. In ve

chime, în Irlanda era legea, că ómenii 

pentru cea mai mică greşelă erau spân- 

(JuraţL In ţ0ră însă se afla în mijloculă 

unei câmpii mari ună stejară uriaşă, în

chinata sfântului Colomban. Irlandesii 

credeau, oă déoá portă ei o mică oójá 

din acestü arbore, atunci n’au să se mai 

temă, că voră fi spânzuraţi. Intr’o cji 

fulgerulă a sdrobită ştejarulă. Nimenea 

nu cuteza să pună mâna pe ţăndările 

lui. Unü grădinară însă un i îndrăsneţft 

şl-a făcută opinci din cója ştejarului. 

Dór îndată ce s’a încălţată cu ele, pi

ci órele i-au fostă atinse de lepră şi în 

totă vieţa lui nu s’a putută vindeoa de 

acestă bolă teribilă. Celţii, Germanii şi 

Scandinavii venerau forte multă bradulă. 

Elă era pentru ei arborulă celă mai 

sfântă şi juca ună rolă însemnată în re

ligia loră. Elő era arborulă lumii veoinioă 

tinere şi pline de vieţă (raiulă) şi re- 

presenta pe lâugă aceea cerulă, pămen- 

tulă şi infernulö.

PlOJlietaiă: A u r e l  i l lu r e ş ia n » .
IMactoru resvottsabilâ: « r e j r o r l u  IHatoartiu
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ungurescii . . .  - 95.—

din 9 Octomvre st. n. 155Ü2.

Imprumutulâ cu premiuîtt ungurese-6 146.— Bancnote românesc! Câmp, iJ.48 ?6nd. 9f;0

Renta de aurii 4°/0 102.30 Losurile pentru regularea Tisei şi 8e- Arginta romăneseft - 9 S.45 n 9.48

Benta «ie hârtiă 5°/0 100.40
ghedinului . . . » 138 40 Napoleon-d’ori • - n 9.49 K 9.51

Imprucitstulă c&ilorâ i erate ungare Beata de hârtiă austriacă . . . 96.35 Lire turcescf „ 10.48 n 10,75

aurfi - * 120.15 Reita de argintii austriacă - - - - 96.20 Seris ionc. „Albina“ 6°/0 101. —.-*■•

dto a rg in tii......................... 100.15 Renta de aurii austriacă.................... 114.75
100.— n 101-

Amorfcisarea datoriei căilorii ferate de
140.40

Imperiali - • - * „ 9.65 « 9.68

ostii ungare [1-ma emisiune] > U7 60
Acţiunile băncei austro-ungare 983.—

GalbinI . . . .  n 6/ 5 « 5.60—

Ruble rusesc! * * „ 117.- 118.
Amortisarea datoriei cSilorA ferate de

Acţiunile băncei de creditfi austr 354.— Mărci germane • - „ 58.20 n 68 65
oata ungare [2-a emisiune] Acţiunile băncei de credita ungar, * 309.75 Disconfcula 6—-8% pe ana

Amortisarea datoriei căilorâ ferate de Galbeni împărătesei ■ » ................

Napoleon-d'orI - ...............................

5.68
ostii ungare (3-a emisiune)

25 Vj.
Nr. 13529/92.

Bonuri rurale-ungare . . . . . . 9.154 Mărci lUO împ. germane • •- - 58.80
937,3-2.

Bonuri croato-slavone - • * . . . Londra 10 Livree aterlinge 119.75 PUBLICAŢIUNE

Avisti d-iort abonaţi!
Rugăm  pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiuinei 

g£ binefoiască a scrie pe cuponuM m andatului poştalii şi numerii 

de pe făşia sub care au prim iţii (Jiaralft nostru până acuma, 

D om nii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 

jăm uritu  şi s£ arate şi posta ultim ă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

In puterea ordinaţiunei ministerialui 

de interne Nr. 53061 am dispus deja la 

25 Iuliu a. o. Nr. 10058/92 ca coţi că

lătorii cari vinii din Rusia seu alte ţări 

şi regiuni unde graseză colera şi îu ca- 

sula acela când tragă în cuartire pri

vate, sunta supuşi uuei controle medicali 

în decnrsu de 5 dile.

In sensul aoesta s’au făcut şi o pu* 

blicaţiune din partea căpitanatului oră* 

şeuescQ din Braşovu la 1 Augusto a. c. 

Nr. 5330.

Considerând, ca într’acea g’au con

statata oficios, num că oolera s’au ivita 

şi în Ungaria şi se pote transplanta prin 

călători f6rte lesue, dispunfi prin aoesta 

din nou, ca toţi călătorii, cari vinii din 

Budapesta seu alte locuri ori regiuni in

fectate de coleră, suntfi de a se supune 

unei stricte controie medicale de 5 dile.

Toţi hotelierii, ospătarii şi b'rtaşii, 

încâtfi şi toţi privaţii suntii obligaţi o» 

îndată oe soseşte laBraşovă vre-unfl că* 

lătorG dintr’o regiune infectată imediaţii 

să facă arătare despre acesta căpitana- 

tului orăşenescO, în comunele rurale 

însă oficiului comunal. In sensulîi §-lui 

80 din legea sanitară se provocă prirr 

acâsta totde odată nu numai medicii, şefii,, 

preoţii şi învăţătorii, oi preste tota tofca1 

acele persone, cărora le vinii la cunos- 

cinţă caşuri de bolă şi s’ar presupune1 

coleră, ca imediată să facă arătare des

pre aoesta căpitanatului din Braşovii îo 

oomunl rurale oficiului comunal.

Transgresiunile în contra acestei 

disposiţiunl — întru câta nu cada sub 

competinţa forului criminal — se pedep* 

sesca în seusulâ §-Iui 7 nrt. de lege 

XV I din anula 1876 cu bani până la 

300 fl. şi la oasfi de nu s’ar pute încassa 

pedepsa banală cu aresta pănă la 60 

de cjile.

B r a ş o v  0, 7 Octomvre 1892.

R o i i  C h ilia ,
viceşpanti.

Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei* 
k 5 cr. se potu cumpera în 
librăria Nicolae Ciurcu, şi 
in tutungeria I. Gross.

H ^ e r s -u -l-u L  t r e n - a . r i l o r - u .
ne liniile orientale ale căii ferate de stătu r. u. valabilii din 1 Octomvre 1892.
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9.12lPetroşeni 
9.511 
9.56 

10.23 
10.42 
11.17

6.- 10.35
!j

4-22 Petroşem 6.— 10.50
6.35 11.23 4.58 Baniţa 6.41 11.40
Y.21 12.23 5-42|ICrivadia 7.19 12.19
8.06 1.21 6.36|Pui 7.57 1.05
8.47 2.23 7.241Haţega 8.36 1.54
9.21. 3.19 8.04 Streiu 9.18 2.49
9.45 4.— 8.36|Simeria 9.52 3.27

6.20
6.54
7.20
7.51
8.25
9.01
9.35

8.43 

1.16110.05 

3.31111.46 
1.50

8.38111*61
12.09 

2.24

6.35
3.00 7.20

A ra d u —-Vimisóra T im i sora—A radia

Arad ü 
Vinga 
Timişora

6.15 11.30 5.58:T im iş0ra

7.32 12.47 6.46! Vinga
8.42 2.04 7.39 Aradü

8. —j 1.11 8-15 
9.02 2.46 9-46 
9.44 3.50 10.55

Cueerdea-Oşorheiu - B.-săs.

2.35 8.20 2.41
3 26 9.11 3.27
5.07 11.39 5.14
5.50 12.20 5.36

7.15 1.15 7.15

Regh.-sâs. - Qşorh.- Cueerdea 

RegU.-săs. 1 3.44

Oşorheiu

Ludoş
Cueerdea

5 14

5.20

7.-
7.47

9.35
10.05

12.31
1.15

3.
5.05
5.54

7.41
8.25

Simeria (JPiski) — Hunedóra

Simeria (Pisici)
Cern a 
Hunedóra

10.50
11.13
11.48

4.40
5.03
5.38

9.56
10.08
10.32

Hunedóra—Simeria (Pisk?)

Hunedóra
Cérna
Simeria

4.46
5.11
5.28

2.32
3.-
3.20

7.22
7.50
8.10

B raşov—iftcrnesti

Braşov
Zerneştî

8.35

10.28

4.55

6.86

Cfhii-işM-Tu rda T u rd a —CKlEirisu Xeruesti — Braşov

4 .47  (ibirişu

im  r)'ur(la
7.48110.351 3.40|l0.24j Turda 4.50 9.30 2.30 8.50 Zernesc!
8.08| 10.55 4.—110.44| Ohirişu 6.10 9.50 2.50 9.10 Braşov

5.00

6.29

12.20

1.44

6.20

m ureşti- liudo^tt—B is tr iţa  j B is tr iţa —Miareşui-IiWdoşii

Murăşii-Ludoşă 

Ţagu-Budatelecă 
Bistriţa . .

4.-

6.4811
9.59

Bistriţa . . .
Ţagu-Budatelecă

Murăşă-Ludoşa

1.16
4.15

7.21

Sighişora. . . j 4:.Bo| 11.25 
Odorheiu. . . | 7.21 2.11

J Odorheiu. . . 

! Sighişora. . .

1

8 15 3.15 
10.52| 6.10

C ar  e ii-m ari - H e lâu  | K e lău —Careîi- ui a r i

Careii-marl 

Zelâu. .

5.451 Zelău

Ch.>O i>i«rhetu.

Braşovâ 8.50 3.10
Uzona 9.43 4.23
S.-Georgiu 10.32 5.03
C.-Oşorhein 12.54 7.26|

1.56

11.—! Careii-marl \ 7.03j

S o i a  t Numerii încaadraţl ca linii gróse ínsemnéaá ó^ele de nópte.

C fa.-Qş o r l i e lu - B r a ş o i ._ _

6.53 I 5.30 
7.00 j 5.45 
8.25 7.26

Ch. Oşorheiu 

S.-Greorgiu 
Uzonü 
iBrasovü

Tipografia A, MUREŞIANU.


